’(E IR N’ KERN & Sohn GmbH
Tel: +49-[0]7433- 9933-0

(" 4 WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS Ziegelei 1
D-72336 Balingen Fax: +49-[0]7433-9933-149

E-Mail: info@kern-sohn.com Internet: www.kern-sohn.com

Betriebsanleitung
Prazisions-/ Kompakt- und
Plattformwaagen

KERN 572/573/KB/DS/FKB/FCB7/KBJ

Version 7.0
07/2013
D

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-d-1370



@ KERN 572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ
Version 7.0 07/2013

Betriebsanleitung
Elektronische Prazisions- und Plattformwaagen

Inhaltsverzeichnis

1 MODE = MENU ...ttt et e et e et et e e st e s eree e srae e sneeeaneas 4
2 TEChNISCRE DALEN ... 6
2.1 KERN 572 o eeiiii ettt ettt e e e oo ettt e e e e e e e st eeeaeeeeeeaaasteaeeeaaeeea e e nnrnaaaeaaaeaaaanns 6
2.2 KERN 573 oot i ittt e ettt e e e e e e e ettt et e e e e e e e e s et it e eeeaeaee e e e e aateaeeeaaeeee e e nnrraaaaaaaeaaaans 9
2.3 KERN KB/KBU ... .ttt e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e st e s e e e e aeeesaasnsssnanaaaaeeaaanns 10
2.4 KERN DS oottt ettt e e e e e et ettt e e e e e e e e e e bt e aeeeaeee e e e e sabeseeeaaeeeeaaansrraareaaaeeaaann 14
2.5 KERN FCB ...coiiiiiiiiitee ettt e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s bt saeeaaeeeeaaanssrnaneaaeesaannns 19
2.6 KERN FKB ...ooiiiiiiiiitt ettt e ettt e e e e e e e e e et e e e e e e e e s s aatsaeeaaeeseeaansssnnreaaeesaannns 20
3 Grundlegende Hinweise (AllgEMEINES) .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieaees 23
3.1 BestimmungsgemaRe VErWENAUNG ......uuiii i e e e e e e e e enaaaa s 23
3.2 SaChWiIdrige VEIWENAUNG ...t e e e e e e e et e e e e e e e e e e aaa e e eeaeas 23
3.3 TN =T ES3 (01 Lo PSS 23
3.4 PrifmittellUberWacChUng ... ... e 24
4 Grundlegende SicherheitShinWeISe ..........cciiiiiiiiiiii e, 24
4.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten............ccccuiiiiiiiiiiiiiiiiiie 24
4.2 AUSDIlAUNG dES PEISONAIS ....oiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee ettt 24
5 TranspPort UNA LAgEIUNG ....ccoo oo 24
5.1  Kontrolle Dei UDEINANME .......ccvi ittt eae e 24
5.2 Verpackung / RUCKIFANS PO ..couiiiii i e e e e e e e e e e e eaanes 25
6 Auspacken, Aufstellung und Inbetriebnahme .............ccciii 25
6.1 PN ) Y A= N o) o S T oY= 974 ] AT 25
6.2 F ] o= T (= o RO PPPPPPPPPPPP 25
G2 R A 1 51 1= 1 =T o SRR 26
6.3 N2 722 T K=Y o ] 1 7 26
6.4 BatterieDetrieh FKB ... ... i it s s nnnnen 26
6.5 ANschluss von Peripheriegeraten ... ... eaaens 26
6.6 ErstinDetrieDNanMeE ... ... e nnnne 26
6.7 T ES3 (=1 (VT o Lo PO URUUPPRRPPNt 27
6.8 Justieren (Siehe Kapitel 7.2.6) .....cii it e e e et e e e e e aannes 27
6.8.1 Justierung zur Eichung (KERN 573; FKB-M; KB-NM; FCB-M; DS-M) ......ccvvtiiiiiiiiiiieiieeeeeeeevevevevevevennnns 27
6.9 B CIUINIG et 28

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ -BA-d-1370



7.1
7.2
7.3
7.4
7.5

7.5.1
7.5.2

7.6
7.7

8.1
8.2
8.3

10

=] (1] o FE TR 29

BeAIENTEIA ANZEIGE ..ottt 29
B BOIEINUING .ttt 30
HINtErleUCHTUNG DI ANZEIGE ... . ittt esnennnnnnnne 36
Datenausgang RS 232 C ... e 36
SChNIESIEIE RS232C ...t e e e e et e e e e e e e e eeanaan s 37
Beschreibung des DatentranSIEIS .......oi i e e e e e e e e e s e eeeaae s 38
N TU T 0T =1 (o PP PP 38
I 0o =] PSR 38
UNTEITIUNWEAGUING ettt 39
Wartung, Instandhaltung, ENtSOrguUNQ .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 40
=TT a1 o =1 o S 40
Wartung, INStandhaltung .........oooviiiiiii e e e e e e e eaanes 40
[y K=Y 0 ] o 10 1 o P 40
Kleine Pannenhilfe ... ... . bbb 41
KONTOrmMItatSErkIAIUNG .....ueiiiiiiiiiiiiii e 42

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-d-1370 3



1 MODE - MENU
Modelle 572/573/KB/DS/FKB/FCB:

MODE A B
! I
CAL? | | Place CAL - PRINTER? | ,]2400Bd NY
Mode WEIGHT Mode Mode Esc
A v ——>
COUNT? NY | 3| REF=1 N/Y 4/?”(:)(:18: . N/Y
Mode Mode Esc > Sc
5 2 —>
L 2
REF=5 Y e
SC
Mode Esc » v — )
v
REF=10 N/ 192008d Y
Mo*de Esc » v — )
% ? N/Y REF=20 NY NuMmsrator 2 NY
Mode Mode Esc .l ode sC
> v —>
I > AUTOPRINT N/Y
AnimalWeigh N/Y] REF=50 N/Y Mode Esc
Mode Mode  Esc—t» 2 —>
v h » AUTOPRT PC N/YY
Preselect Tare? | _>1 1 0.000g Mode 5 Mode Esc
Mode YN - - v —
Y Y Barcod N/Y
AUTOTARE? /Y [BACKLIGHT N/ Vode o
Mode + —
v v -
Printer form N/Y
FAST 3 | BACKLIGHT VY Mods  Esn
ode auto
v = v v
Swap Ny Printer form nur bei
Made . . ungeeichten Waagen
v weighing
AUTO OFF? N/Y
Mode
L 2
Variable Factor?| ,[1 | 0.000g Mode
Mode > YN - - —>]
v - N
Preselect Units? | g NY .
Mode 2 1ode Esc Werkseinstellungen
g*kg —— Count?: YES
* dwt, GN, Ib, REF 105 YES
ot t LT tH, 9600bd: YES
HM, IS, t,
mo, m, b, o, Preselect Units?: g/kg
v —> Autotare: YES
b N7Y Fast: 3
Mode Esc
| — L )
WICHTIG:

Die geanderten Einstellungen — sowie auch die Justage — missen mit dem Ausschalten
Uber die ON/OFF-Taste abgespeichert werden.

4 572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ -BA-d-1370



Modelle KBJ:

MODE A B
, |
CAL? N Place CAL . PRINTER? N 2400Bd NY
Mode WEIGHT Mode Mode Esc
d; 2 —>
Modus N7Y REF=1 N/Y 47/?0(:2d ESI::I/Y
Mode ] Mode Esc—>» v
; v v —
Count NAY REF=5 N/Y A Es’;’/y
Mode Mode Esc S 7 I >
v L2 19200Bd N/Y
% ? N/Y REF=10 NY Mode Esc
Mode Mo*de Esc » . v |N >
— [REF=20 W S e
Mode Esc > £ I >
| > AUTOPRINT N/Y
REF=50 N/Y M<fe Esc
Mode Esc »
v L » AUTOPRT PC N/Y
Preselect Tare? | _>1 I 0.000g Mode 5 Mode Esc
Mode YN - - v [ S——
v = Barcod N/Y
AUTOTARE? N/Y > [BACKLIGHT N/Y Mok B
Mode T >
2 4
EAS 3 | BACKLIGHT VY
ode auto
L 7 P A
Swap Ny Printer form nur bei
Mode i ungeeichten Waagen
v weighing
AUTO OFF? N/Y
Mode
v
Preselect Units? | >/9 NY
Mode Mode Esc
¢ L - N
g. kg, oz, ozt, Werkseinstellungen:
* dwt, GN, Ib,
ot t T tLH, Count?: YES
M, IS, 1, REF 10: YES
mo, m, b, o, 9600bd: YES
v —>
e A Preselect Units?: g/kg
Mode Esc Riitetare: YES
| T > utotare:
» Fast: 3
WICHTIG:

Die geanderten Einstellungen — sowie auch die Justage — missen mit dem Ausschalten
Uber die ON/OFF-Taste abgespeichert werden.
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2 Technische Daten
2.1 KERN 572

KERN 572-30 572-31 572-32 572-33

Ablesbarkeit (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01g

Wagebereich (max) 240¢g 300g 420 g 1.600 g

Tarierbereich (subtraktiv) 240 g 300¢g 420 g 1.600g

Reproduzierbarkeit 0,001 g 0,002 g 0,002 g 0,01g

Linearitat +0,003 g +0,005 g +0,005 g +0,03 g

Kleinstes Stuckgewicht 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01g

Justierpunkte 50/100/ 50/100/ 100/200/ 0,5/1,0/
200/240 g 200/300 g 300/400 g 1,5/1,6 kg

a’(‘ﬂ g:iztézrgsg:;’ht F1 200 g 200g+100g | 200g+200g | 1kg+500g

Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C . + 40 °C

temperatur

Anwarmzeit 2 Std ‘ 2 Std ‘ 4 Std ‘ 2 Std

Gehéuse (B x T x H) mm 180 x 310 x 90

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm @ 106 ‘ @ 106 ‘ @ 106 ‘ @ 150

Einheiten s. Menue

Gewicht kg (netto) 2,3 ‘ 2,3 ‘ 2,3 ‘ 2,3

Datenschnittstelle ja (RS232)
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KERN 572-35 572-37 572-39 572-43

Ablesbarkeit (d) 0,01g 0,01g 0,01g 0,19

Wagebereich (max) 240049 3.000¢g 4.200¢g 10.000 g

Tarierbereich (subtraktiv) 2.400 g 3.000 g 4.200g 10.000 g

Reproduzierbarkeit 0,01g 0,02g 0,02g 0,19

Linearitat +0,03 g +0,05¢g +0,05¢g +0,39

Kleinstes Stuckgewicht 0,01 g 0,01¢g 0,01 g 0,19

Justierpunkte 0,5/1,0/ 1,0/1,5/ 1,0/2,0/ 2/5/10 kg
2,0/2,4 kg 2,0/3,0 kg 3,0/4,0 kg

(F;]T:'?]ft g:iztézrggg:)cm Fi 2 kg 2 kg + 1 kg 2 kg + 2 kg 10 kg

Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C . + 40 °C

temperatur

Anwédrmzeit 2 Std ‘ 2 Std ‘ 4 Std 2 Std

Gehéduse (B x T x H) mm 180 x 310 x 90

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm @ 150 ‘ @ 150 ‘ @ 150 160 x 200

Einheiten s. Menue

Gewicht kg (netto) 2,3 ‘ 2,3 ‘ 2,3 2,7

Datenschnittstelle ja (RS232)
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KERN 572-45 572-49 572-55 572-57
Ablesbarkeit (d) 0,059 0,19 0,059 0,19
Wagebereich (max) 12.000 g 16.000 g 20.000 g 24.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 12.000 g 16.000 g 20.000 g 24.000 g
Reproduzierbarkeit 0,059 0,19 0,19 0,19
Linearitat +0,15¢g +0,3 9 10,25 g +0,39
Kleinstes Stuckgewicht 0,059 0,19 0,059 0,19
Justierpunkte 2/5/10/12 kg 5/10/15/16 kg 5/10/15/20 kg | 5/10/15/20/24 kg
(Enrlr(':f]ft g:iztézrggg:fht F1 10 kg 10 kg + 5 kg 20 kg 20 kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

tze‘i:]a;esrigﬁjfmgebungs' +10°C ... + 40 °C

Anwarmzeit 2 Std 2 Std 2 Std ‘ 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 180 x 310 x 90

Vibrationsfilter

Wageplatte, Edelstahl mm 160 x 200 160 x 200 160 x 200 ‘ 160 x 200
Einheiten s. Menue

Gewicht kg (netto) 2,7 2,7 2,7 ‘ 2,7
Datenschnittstelle ja (RS232)
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2.2 KERN 573

KERN 573-34NM 573-46NM
Genauigkeitsklasse I Il
Ablesbarkeit (d) 0,01g 0,19
Eichwert (e) 0,19 1lg
Wagebereich (max) 650 g 6.500 g
Mindestlast (Min) 0,59 59
Tarierbereich (subtraktiv) 650 g 6.500 g
Reproduzierbarkeit 0,019 0,19
Linearitat +0,03 g +0,3 9
Kleinstes Stuckgewicht 0,01g 0,19
Justierpunkte 200g/5009/600g 2/5/6 kg
Ia:;m t‘)]giztclazrgt?x;ht Fl 500g+100g 5kg+1kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C .. + 30 °C

temperatur

Anwarmzeit 2 Std

Gehéuse (B x T x H) mm 180 x 310 x 90

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm @ 150 160 x 200
Einheiten g, kg g, kg
Gewicht kg (netto) 2,3 2,7
Datenschnittstelle ja (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-d-1370




2.3 KERN KB/KBJ

KERN KB 120-3N KB 240-3N KB 360-3N

Ablesbarkeit (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g

Wagebereich (max) 120 g 240 g 3609

Tarierbereich (subtraktiv) 1209 2409 3609

Reproduzierbarkeit 0,001 g 0,001 g 0,002 g

Linearitat +0,003 g +0,003 g +0,005¢g

Kleinstes Stiickgewicht 0,001 g 0,001 g 0,001 g

Justierpunkte 20/50/100/120 g 100/150/ 100/200/
200/240 g 300/360 g

(Enmft g:izt('ezrgge"‘g;ht F1 100 g 200 g 200 g +100 g

Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C _ +40°C

temperatur

Anwarmzeit 2 Std 2 Std 4 Std

Gehéuse (B x T x H) mm 167 x 250 x 85

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm @ 81 @ 81 2 81

Einheiten s. Menue

Gewicht kg (netto) 1 1 1

Datenschnittstelle ja (RS232)

10
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KERN KB 1200-2N KB 2000-2N KB 2400-2N KB 3600-2N
Ablesbarkeit (d) 0,01g 0,01g 0,01g 0,01g
Wagebereich (max) 1.200g 2.000 g 2.400¢g 3.600¢g
Tarierbereich (subtraktiv) 1200 g 2000 g 2400 g 3600 g
Reproduzierbarkeit 0,01g 0,01¢g 0,01g 0,02g
Linearitat +0,03 g +0,03 g +0,03 g +0,05¢g
Kleinstes Stuckgewicht 0,01 g 0,01¢g 0,019 0,01 g

Justierpunkte 0,2/0,5/1,0/1,2 kg | 0,5/1,0/1,5/2,0 kg | 1,0/1,5/2,0/2,4 kg | 1,0/2,0/3,0/3,6 kg
'(Erﬂ’]ft g:ggfgg:;m F1 1000 g 2000 g 2000 g 2 kg +1kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C _ +40°C

temperatur

Anwarmzeit 2 std 2 Std 2 Std 4 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 167 x 250 x 85

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm 130 x 130 130 x 130 130 x 130 130 x 130
Einheiten s. Menue

Gewicht kg (netto) 15 15 15 15
Datenschnittstelle ja (RS232)
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KB KB
KERN
10000-1N 10k0.05N

Ablesbarkeit (d) 0,19 0,059
Wagebereich (max) 10.000 g 10.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 10.000 g 10.000 g
Reproduzierbarkeit 01g 0,05g
Linearitat 03¢ 0,15¢g
Kleinstes Stiickgewicht 01lg 0,05¢g
Justierpunkte 2/5/10 kg 2/5/10 kg
Empf. Justiergewicht F1 (nicht 10 kg 10 kg
beigegeben)

3 sec. 3 sec.

Einschwingzeit (typisch)

Zulassige Umgebungs-

+10°C ... +40°C

+10°C ... +40°C

temperatur

Anwarmzeit 2 Std 2 Std
Gehause (B x T x H) mm 167 x 250 x 85 167 x 250 x 85
Waégeplatte, Edelstahl mm 150 x 170 150 x 170
Einheiten s.Menue s.Menue
Vibrationsfilter ja ja
Gewicht kg (netto) 1,7 1,7
Datenschnittstelle ja (RS232) ja (RS232)

12
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KB KB KBJ
MR 650-2NM 6500-1NM 650-2NM
Genauigkeitsklasse Il Il Il
Ablesbarkeit (d) 0,01¢g 0,19 0,01g
Eichwert (e) 0,19 1lg 0,19
Wagebereich (max) 650 g 6.500 g 650 g
Mindestlast (Min) 0,59 59 0,59
Tarierbereich (subtraktiv) 650 g 6.500 g 650 g
Reproduzierbarkeit 0,01g 0,19 0,01g
Linearitat +0,03 g +0,3 g +0,03 g
Kleinstes Stiickgewicht 0,01g 0,19 0,01g
Justierpunkte 200/500/600 g 2/5/6 kg -
(F;]T:Fr)]ft ggiztézrgsxfht Fl 600 g 6,0 kg Int. Justierung
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.
Zulassige Umgebungs- +10°C .. + 30 °C
temperatur
Anwarmzeit 2 Std 2 Std 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 167 x 250 x 85
Vibrationsfilter ja
Wageplatte, Edelstahl mm 130 x 130 150 x 170 130 x 130
Einheiten g, kg, ct
Gewicht kg (netto) 15 1,7 2,1
Datenschnittstelle ja (RS232)
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2.4 KERN DS

KERN DS DS DS DS
3K0.01S 5K0.05S 8K0.05 10KO0.1S
Ablesbarkeit (d) 0,01g 0,059 0,059 0,19
Wagebereich (max) 3.000 g 5.000 g 8.000 g 10.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 3.000 g 5.000 g 8.000 g 10.000 g
Reproduzierbarkeit 0,02¢g 0,05¢g 0,059 0,19
Linearitat +0,05¢9 +0,15¢g +0,15¢g +0,3 g
Kleinstes Stiickgewicht 0,01g 0,05¢g 0,059 0,19
Justierpunkte 1/2/3 g 1/2/5 kg 2/4/5/7/8 kg 2/5/10 kg
a’(‘ﬂ g:iztézrgsg:;’ht Fi 3kg 5 kg 5 kg + 2 kg 10 kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.
Zulassige Umgebungs- +10°C  +40°C
temperatur
Anwarmzeit 2 Std 2 Std 2 Std 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 228 x 228 x 70 228 x 228 x 70 315 x 305 x 70 228 x 228 x 70
Vibrationsfilter ja
Waégeplatte, Edelstahl mm 228 x 228 228 x 228 315 x 305 228 x 228
Einheiten s. Menue s. Menue s. Menue s. Menue
Gewicht kg (netto) 55 55 7,5 55
Datenschnittstelle ja (RS232)
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DS DS DS
NERI 16K0.1 20K0.1 30K0.1
Ablesbarkeit (d) 0,19 0,19 0,19
Wagebereich (max) 16.000 g 20.000 g 30.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 16.000 g 20.000 g 30.000 g
Reproduzierbarkeit 0,19 0,19 0,29
Linearitat +0,3 9 +0,3 9 +05¢9
Kleinstes Stuckgewicht 0,19 0,19 0,19
Justierpunkte 5/10/15/16 kg 5/10/15/20 kg 10/15/20/30 kg
'(Ermf]ft gggﬂ}%“gﬁg}';ht Fi 10 kg + 5 kg 20kg 20 kg + 10 kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.
Zudssige Umgebungs- +10°C . +40°C
Anwarmzeit 2 Std 2 Std 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 315 x 305 x 70
Vibrationsfilter ja
Wageplatte, Edelstahl mm 315 x 305 315 x 305 315 x 305
Einheiten s. Menue s. Menue s. Menue
Gewicht kg (netto) 7,5 7,5 7,5
Datenschnittstelle ja (RS232)
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KERN DS DS DS DS
36K0.2 30K0.1L 36K0.2L 60KO0,2

Ablesbarkeit (d) 0,29 0,19 0,29 0,29

Wagebereich (max) 36.000 g 30.000 g 36.000 g 60.000 g

Tarierbereich (subtraktiv) 36.000 g 30.000 g 36.000 g 60.000 g

Reproduzierbarkeit 0,29 0,29 0,29 0,49

Linearitat 0,6 g +0,59 0,6 g +10g9

Kleinstes Stuckgewicht 0,29 0,19 0,29 0,29

Justierpunkte 10/15/20/ 10/15/20/ 10/15/20/ 20/30/50/60 kg
30/36 kg 30 kg 30/36 kg

(Enrl‘l'?]‘; gé‘izggs(‘a"g)cm F1 | 20kg+10kg | 20kg+10kg | 20kg+ 10 kg 50 kg

Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C  +40°C

temperatur

Anwarmzeit 2 Std 2 Std ‘ 2 Std 2 Std

Gehéduse (B x T x H) mm 315 x 305 x 70 450 x 350 x 115

Vibrationsfilter ja

Waégeplatte, Edelstahl mm 315 x 305 450 x 350

Einheiten s. Menue s. Menue s. Menue s. Menue

Gewicht kg (netto) 7,5 9,5 9,5 9,5

Datenschnittstelle ja (RS232)

16
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DS DS DS
MR 65K0,5 100KO0,5 150K1
Ablesbarkeit (d) 0,59 0,59 1lg
Wagebereich (max) 65.000 g 100.000 g 150.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 65.000 g 100.000 g 150.000 g
Reproduzierbarkeit 0,59 0,59 1lg
Linearitat +15¢9 +15¢9 +3g
Kleinstes Stuckgewicht 0,59 0,59 1lg

Justierpunkte 20/30/50/60 kg 20/50/100 kg 50/100/150 kg
'(Er{lr(':f]ft g:iztézrgge"ﬂ;m F1 50 kg 50 kg + 50 kg 3 x50 kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zudssige Umgebungs- +10°C ... +40°C

Anwarmzeit 2 Std 2 Std 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 450 x 350 x 115

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm 450 x 350

Einheiten s. Menue s. Menue s. Menue
Gewicht kg (netto) 9,5

Datenschnittstelle ja (RS232)

572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ-BA-d-1370
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DS

NSO 65K1M
Genauigkeitsklasse 1
Ablesbarkeit (d) lg
Eichwert (e) 10g
Wagebereich (max) 65.000 g
Mindestlast (Min) 509
Tarierbereich (subtraktiv) 65.000 g
Reproduzierbarkeit 1lg
Linearitat 1249
Kleinstes Stiickgewicht 1lg

Justierpunkte 20/30/50/60 kg

Empf. Justiergewicht F1

(nicht beigegeben) 50kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch)

3 sec.

Zulassige Umgebungs-
temperatur

+10°C...+30°C

Anwarmzeit 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 450 x 350 x 115
Vibrationsfilter ja
Wageplatte, Edelstahl mm 450 x 350
Einheiten s. Menue
Gewicht kg (netto) 9,5
Datenschnittstelle ja (RS232)

18
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2.5 KERN FCB

KERN FCB FCB FCB FCB FCB
6K0.02B 12K0.05B 12K0.1B 24K0.1B 24K0.2B

Ablesbarkeit (d) 0,02¢g 0,059 0,19 0,19 0,29
Wagebereich (Max) 6.000 g 12.000 g 12.000 g 24.000 g 24.000 g
Tarierbereich
(subtrakiiv) 6.000 g 12.000 g 12.000 g 24.000 g 24.000 g
Reproduzierbarkeit 0,049 0,059 0,19 0,19 0,2g
Linearitat £ 01lg 0,15¢g 0,3¢g 0,39 0649
Kleinstes
Stiickgewicht 0049 0,059 01g 01g 029

. 5/10/15/ 5/10/15/
Justierpunkte 2/5/6 kg 2/5/10/12 kg 2/5/10/12 kg 20/24 kg 20124 kg
Empf.Justiergewicht F1
(nicht beigegeben) 5 kg 10 kg 10 kg 20 kg 20 kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)
Einschwingzeit (typ.) 3 sec.
Zulassige Umgebungs- +10°C . +40°C
temperatur
Anwarmzeit 2 Std 2 Std | 2 Std | 2 Std | 2 Std
Vibrationsfilter ja

(Glse)r(‘i”)s(eH) o 270 x 345 x 106 | 270 x 345 x 106 | 270 x 345 x 106 | 270 x 345 x 106 | 270 x 345 x 106

Wageplatte Edelstahl 253x228 253x228 253x228 253x228 253x228

Einheiten s. Menue

Vibrationsfilter ja

Gewicht kg (netto) 3,3 3,3 | 3,3 | 3,3 3,3

Datenschnittstelle ja (RS232)
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2.6 KERN FKB

KERN FKB FKB FKB FKB
6K0.02 8K0.05 16K0.05 16K0.1
Ablesbarkeit (d) 0,02g 0,059 0,059 0,19
Wagebereich (max) 6.000 g 8.000 g 16.000 g 16.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 6.000 g 8.000 g 16.000 g 16.000 g
Reproduzierbarkeit 0,04 ¢ 0,05¢g 0,19 0,19
Linearitat 0,19 +0,15¢g +0,25¢g +0,3¢g
Kleinstes Stiickgewicht 0,02¢g 0,05¢g 0,059 0,19
Justierpunkte 2/4/5/6 kg 2/4/5/7/8 kg 5/10/15/16 kg 5/10/15/16 kg
a’(‘ﬂ g:iztézrgsg:;’ht Fi 5 kg 5 kg + 2 kg 10 kg + 5 kg 10 kg + 5 kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)
Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zulassige Umgebungs- +10°C .. +40°C

temperatur

Anwarmzeit 2 Std 2 Std ‘ 2 Std ‘ 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 350 x 390 x 120

Vibrationsfilter ja

Waégeplatte, Edelstahl mm 340 x 240 340 x 240 340 x 240 340 x 240
Einheiten S. Menue s. Menue s. Menue s. Menue
Gewicht kg (netto) 6,5 6,5 6,5 6,5
Datenschnittstelle ja (RS232)
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KERN FKB FKB FKB FKB
36K0.1 36K0.2 65K0.2 65K0.5
Ablesbarkeit (d) 0,19 0,29 0,29 0,59
Wagebereich (max) 36.000 g 36.000 g 65.000 g 65.000 g
Tarierbereich (subtraktiv) 36.000 g 36.000 g 65.000 g 65.000 g
Reproduzierbarkeit 0,29 0,29 0,449 0,59
Linearitat 0,59 +0,6 g 109 +15¢9
Kleinstes Stuckgewicht 0,19 0,29 0,29 0,59

Justierpunkte 10/20/30/36 kg 10/20/30/36 kg 20/30/50/60 kg 20/30/50/60 kg
'(Er{lr(':f]ft g:iztg;rgse"‘g;ht F1 | 20kg+10kg | 20kg+10kg 50kg 50kg
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch) 3 sec.

Zudssige Umgebungs: +10°C ... +40°C

Anwarmzeit 4 Std 2 Std 4 Std 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 350 x 390 x 120

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm 340 x 240 340 x 240 340 x 240 340 x 240
Einheiten s. Menue s. Menue s. Menue s. Menue
Gewicht kg (netto) 6,5 6,5 6,5 6,5
Datenschnittstelle ja (RS232)
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FKB FKB
NSO 8K0.1M 65K1M
Genauigkeitsklasse I Il
Ablesbarkeit (d) 0,19 1lg
Eichwert (e) 10g 10g
Wagebereich (max) 8.000¢g 65.000 g
Mindestlast (Min) 50¢9 509
Tarierbereich (subtraktiv) 8.000¢g 65.000 g
Reproduzierbarkeit 0,19 1lg
Linearitat +0,3¢g +3g
Kleinstes Stiickgewicht 0,19 1lg
Justierpunkte 2/5/7/8 kg 20/30/50/60 kg
T pustergeht F1 s01g
Luftfeuchtigkeit max. 80% rel. (nicht kondensierend)

Einschwingzeit (typisch)

3 sec.

Zulassige Umgebungs-
temperatur

+10°C...+30°C

+10°C...+30°C

Anwarmzeit 2 Std 2 Std
Gehéuse (B x T x H) mm 350 x 390 x 120

Vibrationsfilter ja

Wageplatte, Edelstahl mm 340 x 240 340 x 240
Einheiten S. Menue s. Menue
Gewicht kg (netto) 6,5 6,5
Datenschnittstelle ja (RS232)
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3 Grundlegende Hinweise (Allgemeines)
Unbedingt vor Aufstellung und Inbetriebnahme die gesamte Betriebsanleitung durcharbei-
ten und beachten!

3.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Die von lhnen erworbene Waage dient der Bestimmeung des Wagewertes von Wagegut.
Sie ist zur Verwendung als ,nichtselbsttatige Waage“ vorgesehen, d.h. das Wagegut wird
manuell, vorsichtig und mittig auf die Wageplatte aufgebracht. Nach Erreichen eines stabi-
len Wagewertes kann der Wagewert abgelesen werden.

3.2 Sachwidrige Verwendung

Waage nicht fur dynamische Verwiegungen verwenden. Werden kleine Mengen vom
Wagegut entnommen oder zugefuhrt, so kdnnen durch die in der Waage vorhandene ,Sta-
bilitatskompensation“ falsche Wageergebnisse angezeigt werden! (Beispiel: Langsames
herausflieRen von Flissigkeiten aus einem auf der Waage befindlichen Behélter.)

Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk beschadigen.
StéRe und Uberlastungen der Waage (iber die angegebene Héchstlast (Max), abziiglich
einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden. Waage konnte hier-
durch beschéadigt werden.

Waage niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienausfiihrung ist
nicht Ex-geschutzt.

Die Waage darf nicht konstruktiv verandert werden. Dies kann zu falschen
Wageergebnissen, sicherheitstechnischen Méangeln sowie der Zerstérung der Waage fuh-
ren.

Die Waage darf nur gemal3 den beschriebenen Vorgaben eingesetzt werden. Abweichende
Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schriftlich freizugeben.

3.3 Gewahrleistung

Gewabhrleistung erlischt bei

- Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung

- Verwendung auf3erhalb der beschriebenen Anwendungen

- Veranderung oder Offnen des Gerates

- mechanische Beschadigung, und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten
- naturlichem Verschleif3 und Abnitzung

- nicht sachgemalfe Aufstellung oder elektrische Installation

- Uberlastung des Messwerkes
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3.4 Priafmitteliberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung mussen die messtechnischen Eigenschaften der Waa-
ge und eines eventuell vorhandenen Priifgewichtes in regelm&Rigen Abstanden uberpruft
werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierfiir ein geeignetes Intervall sowie die Art und
den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informationen bezlglich der Prifmitteliberwa-
chung von Waagen sowie die hierfur notwendigen Priifgewichte sind auf der KERN- Home-
page (www.kern-sohn.com) verfugbar. In unserem akkreditierten DKD-Kalibrierlaboratorium
konnen Prufgewichte und Waagen schnell und kostenginstig kalibriert werden (Ruckfih-
rung auf das nationale Normal).

4 Grundlegende Sicherheitshinweise

4.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Aufstellung und In-
betriebnahme sorgfaltig durch, selbst dann, wenn Sie bereits
Uber Erfahrungen mit KERN-Waagen verfugen.

Alle Sprachversionen beinhalten eine unverbindliche Uberset-
zung.
Verbindlich ist das deutsche Originaldokument.

4.2 Ausbildung des Personals

Das Gerat darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.

5 Transport und Lagerung
5.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberpriifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Geréat beim Auspacken
auf eventuell sichtbare auf3ere Beschadigungen.

Bei sichtbaren Beschadigungen lassen Sie sich die Beschadigung vom Uberbringer durch
Unterschrift bestéatigen. Ware und Verpackung nicht verandern, keine Teile der Lieferung
entnehmen. Melden Sie den Schaden sofort (innerhalb von 24 Std.) dem Paketdienst
schriftlich an.
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5.2 Verpackung / Rucktransport

= Alle Teile der Originalverpackung fur einen eventuell notwendigen
Rucktransport aufbewahren.

= Fir den Rucktransport ist nur die Originalverpackung zu verwen-
den.

= Vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und lo-
sen/beweglichen Teile trennen.

= Evt. vorgesehene Transportsicherungen wieder anbringen.

= Alle Teile z.B. Glaswindschutz, Wageplatte, Netzteil etc. gegen Ver-
rutschen und Beschadigung sichern.

6 Auspacken, Aufstellung und Inbetriebnahme

6.1 Aufstellort, Einsatzort

Die Waagen sind so konstruiert, dass unter den tblichen Einsatzbedingungen zuverlassige
Wageergebnisse erzielt werden.
Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fir Ihre Waage wéahlen.

Beachten Sie deshalb am Aufstellort folgendes:
- Waage auf eine stabile, gerade Flache stellen;

extreme Warme sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen neben der
Heizung oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden;
Waage vor direktem Luftzug durch gedffnete Fenster und Tlren schitzen;
Erschitterungen wahrend des Wé&gens vermeiden;
Waage vor hoher Luftfeuchtigkeit, Dampfen und Staub schitzen;
Setzen Sie das Gerat nicht Gber langere Zeit starker Feuchtigkeit aus. Eine nicht er-
laubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Gerat) kann auftreten, wenn
ein kaltes Geréat in eine wesentlich warmere Umgebung gebracht wird. Akklimatisie-
ren Sie in diesem Fall das vom Netz getrennte Geréat ca. 2 Stunden bei Raumtempe-
ratur.
statische Aufladung von Wagegut, Wagebehalter und Windschutz vermeiden.

Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern, bei statischen Aufladungen sowie bei
instabiler Stromversorgung sind grof3e Anzeigeabweichungen (falsche Wageergebnisse)
maoglich. Der Standort muss dann gewechselt werden.

6.2 Auspacken
Die Waage vorsichtig aus der Verpackung nehmen, Plastikhille entfernen und die Waage
am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen.
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6.2.1 Aufstellen
Die Waage ist so aufzustellen, dass die Wageplatte genau waagrecht steht.

6.3 Netzanschluss

Die Stromversorgung erfolgt Uber das externe Netzgerat. Der aufgedruckte Spannungswert
muss mit der Ortlichen Spannung tbereinstimmen.

Verwenden Sie nur KERN- Originalnetzgerate. Die Verwendung anderer Fabrikate bedarf
der Zustimmung von Kern.

6.4 Batteriebetrieb FKB

[

= Zum Einlegen der Batterien (6 x 1,5 V) Batteriefachdeckel entfernen. Diesen mit einer
Munze losen.

= In die Batterierdhren jeweils 3 Batterien in der gleichen Polaritatsrichtung einlegen.

= Batteriedeckel wieder einschrauben.

Zur Batterieschonung kann die Hinterleuchtung abgeschaltet werden (s. Kap. 7.3).
AulRerdem kann die AUTO-OFF-Funktion aktiviert werden (s. Kap. 7.2.10).

Sinkt die Batteriespannung unter ein fur die Betriebssicherheit kritisches Mal3 ab, so wird
dies im Display mit der Angabe “BATT LOW* angezeigt.

6.5 Anschluss von Peripheriegeraten

Vor Anschluss oder Trennen von Zusatzgeraten (Drucker, PC) an die Datenschnittstelle
muss die Waage unbedingt vom Netz getrennt werden.

Verwenden Sie mit lhrer Waage ausschlief3lich Zubehor und Peripheriegerate von KERN,
diese sind optimal auf Thre Waage abgestimmt.

6.6 Erstinbetriebnahme
Eine Anwarmzeit von 2 Stunden nach dem Einschalten stabilisiert die Messwerte.

Die Genauigkeit der Waage ist abhangig von der ortlichen Fallbeschleunigung.
Unbedingt die Hinweise im Kapitel ,Justierung” beachten.
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6.7 Justierung

Da der Wert der Fallbeschleunigung nicht an jedem Ort der Erde gleich ist, muss jede
Waage — gemald dem zugrunde liegenden physikalischen Wageprinzip — am Aufstellort auf
die dort herrschende Fallbeschleunigung abgestimmt werden (nur wenn die Waage nicht
bereits im Werk auf den Aufstellort justiert wurde). Dieser Justiervorgang, muss bei der ers-
ten Inbetriebnahme, nach jedem Standortwechsel sowie bei Schwankungen der Umge-
bungstemperatur durchgefihrt werden. Um genaue Messwerte zu erhalten, empfiehlt es
sich zudem, die Waage auch im Wagebetrieb periodisch zu justieren.

6.8 Justieren (siehe Kapitel 7.2.6)

Mit einem Justiergewicht ist die Waagengenauigkeit jederzeit Uberprifbar und neu einstell-
bar.

Achtung:
Bei geeichten Waagen ist die Justiermdglichkeit verunmaoglicht.

Vorgehen bei der Justierung:
Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine kurze Anwéarmzeit von ca. 15 Minuten zur
Stabilisierung ist notwendig.

6.8.1 Justierung zur Eichung (KERN 573; FKB-M; KB-NM; FCB-M; DS-M)

Allgemeines:

Vor dem Eichvorgang muss die Waage justiert werden.

Bemerkung:

Justierung ist nur moglich, wenn diese durch den ,Justierschalter” nicht gesperrt ist.
Der Justierschalter befindet sich am Gehauseboden zwischen den beiden Drehful3en.
Am Modell FKB muf3 die Abdeckplatte am Gehauseboden entfernt werden.

Schalter nach rechts | Justierfunktion ist freigegeben.

Diese Einstellung muss vor dem Justiervorgang eingestellt
sein.

Durchfihrung der Justierung siehe Kap. 7.2 ,Bedienung®

Nach erfolgreicher Justierung muss die Justiermdglichkeit
durch Umlegung des Justierschalters nach links gesperrt
werden.

Schalter nach links Justierfunktion ist gesperrt.

Nach erfolgreicher Justierung muss die Justierung durch die-
se Schalterstellung gesperrt werden.

Die Waage ist nun fir den Eichvorgang vorbereitet.

Nach der Eichung muss der Justierschalter mit einer Eich-
marke gegen Zugriff gesichert werden.
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6.9 Eichung

Allgemeines:

Nach der EU-Richtlinie 90/384/EWG muissen Waagen geeicht sein, wenn sie wie folgt
verwendet werden (gesetzlich geregelter Bereich):

a) Im geschaftlichen Verkehr, wenn der Preis einer Ware durch Wagung bestimmt wird.

b) Bei der Herstellung von Arzneimitteln in Apotheken sowie bei Analysen im medizini-
schen und pharmazeutischen Labor.

c) Zu amtlichen Zwecken.

d) bei der Herstellung von Fertigpackungen.

Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihr ortliches Eichamt.
Eichhinweise

Fur die in den technischen Daten als eichfahig gekennzeichnete Waage liegt eine EU Bau-
artzulassung vor. Wird die Waage wie oben beschrieben im eichpflichtigen Bereich einge-
setzt, so muss diese geeicht sein und regelmé&Rig nachgeeicht werden.

Die Nacheichung einer Waage erfolgt nach den jeweiligen gesetzlichen Bestimmungen der
Lander. Die Eichgultigkeitsdauer in Deutschland z. B. betragt fir Waagen in der Regel 2
Jahre.

Die gesetzlichen Bestimmungen des Verwendungslandes sind zu beachten!

i Die Eichung der Waage ist ohne die ,,Siegelmarken* ungiiltig.

Eichpflichtige Waagen missen aul3er Betrieb gesetzt werden, wenn:

. Das Wageergebnis der Waage auRerhalb der Verkehrsfehlergrenze liegt. Waage
deshalb in regelmafigen Abstadnden mit bekanntem Prufgewicht (ca. 1/3 der max.
Last) belasten und mit Anzeigenwert vergleichen.

« Nacheichungstermin tberschritten ist.
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7 Betrieb

7.1 Bedienfeld Anzeige

Display-Symbol

==OVERLOAD==

| << ]

Tastatur

EIN / AUS

4 im MODE: Nein / abwarts

im %- und Zahlmode:
Referenz bilden

im MODE: Ja/ aufwarts
Hone Konfiguration MODE
(siehe Diagramm Mode-
Struktur S. 2)

Rezepturwagung
im MODE: nach links
Umschaltung g- pieces

Einheitenumschaltung
im MODE: nach rechts

Tarieren
im MODE: zurtck in
Wagebetrieb

€SC

Bedeutung

Uberlast: Der Wagebereich ist iiberschritten

Unterlast: Der Wé&gebereich ist unterschritten

Im Z&hl- und %-modus: Teil zu leicht

Auto Tare aktiv / Im Eichbetrieb Nullanzeige

Preselect Tare Tara-Vorauswahl aktiv

Differenz in % beim Prozentwiegen

Nettogewicht der Komponente beim Rezeptieren
Bruttogewicht mehrerer Komponenten beim Rezeptieren

Waage ist im Zahlbetrieb und zeigt momentan den
Gewichtswert der Zdhimenge an

Bei Mehrbereichswaage im Eichbetrieb die Bereichsangabe
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7.2 Bedienung

30

7.21 WIEGEN mit TARIEREN / WEIGHING with TARE

Beim Einwagen soll eine bestimmte Gewichtsmenge eines Produktes in einen Wagebehalter eingefullt werden, ohne
dass das Eigengewicht des Behalters mitgewogen wird. Der Wagebehalter wird durch das Tarieren (TARE) bei der
Wiegung nicht berucksichtigt, sodass nur der Messwert des Produktes angezeigt wird. Der maximale Wagebereich
reduziert sich um den Wert des tarierten Wagebehalters - Tare ist also subtraktiv. Warten Sie, bis in der Anzeige das
Einheiten-Symbol g, kg., erscheint. Das Wageresultat ist jetzt stabil.

7.2.2 ZAHLEN - Referenzstiick auswahlen / COUNT - Selection reference piece

Um eine gréRere Menge von Teilen zéhlen zu konnen, muss mit einer kleinen Menge (Referenzstiickzahl)
das durchschnittliche Gewicht pro Teil ermittelt werden.
Je groRer die Referenzstlickzahl, desto hoher die Zahlgenauigkeit.

Die Referenz muss bei kleinen oder stark unterschiedlichen Teilen besonders hoch gewahlt werden.

ZAHLEN / COUNT

Zuerst die Anzahl der Teile der oben festgelegten Refernzstickzahl auflegen.
MIt der automatischen Refenzoptimierung (OPT) wird die Zahlgenauigkeit bei Auflegen bis zu 100 Stuick
automatisch erhoht.

Dann die zu zahlende Menge auflegen.

7.2.3 PROZENTWAGUNG %

Mit der Prozentwagung kénnen Sie Teilmengen aus einem Wagebehalter entnehmen.

Zuerst wird der entnommene Teil in % angezeigt.

Statt der manuellen Entnahme wird z. B. die verdunstete Menge Feuchtigkeit bei einem Trocknungsvorgang in %
angezeigt.

Durch Betétigen der REZ-Taste wird der im Behéalter verbliebene Teil in % angezeigt.

7.2.4 REZEPTURWAGUNG / Formula weighing

Die Funktion des Rezeptierens erlaubt Ihnen, mehrere Komponenten (K1, K2, ....Kn) nacheinander einzuwiegen
und anschlieRend das Gesamtgewicht der Komponenten zu ermitteln.

Zurlck in den Wagemodus durch Drucken der ESC-Taste.

7.2.5 PLUS-MINUS-WAGUNG / Tolerance weihging

Bei der Plus-Minuswagung werden zu prifende Teile mit einem Sollwert verglichen und die Abweichung nach
Plus und Minus zum Sollwert angezeigt.
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WIEGEN mit TARIEREN

WEIGHING with TARE

— Y

ZAHLEN - Referenzstiick auswahlen
COUNT - selection reference piece
ON
OFF

ZAHLEN / COUNT

PROZENT / %

(@) — (=

o000
eos000
ece00e
eeseee

i il
& | &
+ '

Desuex -

e
@ f@ €SC
+
T ST

REZEPTURWAGUNG / FORMULA WEIGHING

ON
OFF
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7.2.6 JUSTIEREN / ADJUST
Vor dem ersten Gebrauch und in regelmaRigen Abstanden muss die Waage am Aufstellort justiert werden.

Bilte die Aufwarmzeit in Kapitel “Erstinbetriebnahme” beachten.

Wahrend des Justiervorgangs sind Erschitterungen und Stérungen unbedingt zu vermeiden 1!

7.2.7 TARAVORABZUG ! PRESELECT TARE

Das bekannte Eigengewicht eines Wagebehalters lasst sich durch Eingabe dessen Gewichtes als Taravorabzug
‘wegtarieren”, damit bei nachfolgenden Wagungen immer nur das Nettogewicht des Wagegutes angezeigt wird.
In Anzeige: PTA

Es darf keine manuelle Tarierung mit der TARE- Taste durchgeflhrt werden!

7.2.8 AUTO TARE ein/ active AUTO TARE aus / inactive

Die Aktivierung von Autotare dient zur Stabilisierung des Nullpunktes der Waage. Kleine Gewichtsveranderungen
im Nullpunkt-Bereich werden automatisch tariert, d. h. die Anzeige bleibt auf Null.

7.2.9 GESCHWINDIGKEIT / FILTER / SPEED

Die Waage kann stufenweise von 1-5 an den Aufsiellungsort angepasst werden.

Stufe 1+ = sehr gute Aufstellungsbedingungen, schnelle Anzeige / geringe Filterung (z B dosieren)

Stufe & ;= schlechte Aufstellungsbedingungen, langsame Anzeige / hohe Filterung (bei unruhiger Umgebung)

Beispiel: Dosierwagungen erfordern eine héhere Anzeigegeschwindigkeit, was mit der “Fast™ Einstellung im
MODE-Programm eingestellt werden kann.

7.210 AUTO OFF ein / active AUTO OFF aus / inactive
Die Auto-Off - Funklion schaltet die Waage nach etwa 60 Sekunden aus, wenn sie nicht benutzt wird

7.2.11 VARIABLER FAKTOR / VARIABLE FACTOR

Der Wagewert in g wird automatisch mit dem eingestellten variablen Faktor multipliziert und das Ergebnis (mit der
Einheit * ) im Display angezsigt.

Beispiel: Ein Blatt Papier in Grohe 10x10 em wiegt 0,69 - zu ermitteln ist das Gewicht / 1 m2 Dazu muss der Faktor
auf 100 gestellt werden. Der Anzeigewert betragt somit 0,6 g x 100 = 60.0%, also 60,0 g/ m?.

7.212 VOREINSTELLUNG f PRESELECT UNIT UNIT - Auswabhl / select

Alle in Preselect Units mit YES ausgewahlten Einheiten werden im Wagemodus auf der UNIT-Taste zur
Einheitenumschaltung angeboten.

Empfehlung: Nur die tatséchlich benétigten Einheiten vorwahlen.

Mit jedem Driicken der UNIT- Taste wird auf die nachste (mit Preselect Units) vorgewahlte Einheit umgeschaltet.
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JUSTIEREN / ADJUST

ON | —» @ ‘MODE
OFF €sc
+ ¥
~ 00000g

2282

Calibration SPAN
¥

TARAVORABZUG / PRESELECT TARE

WIEGEN ohne TARIEREN

WEIGHING without TARE

ZAHLEN ohne TARIEREN

COUNT without TARE

PROZENT ohne TARIEREN
% without TARE

AUTO TARE

aus / inactive

AUTO OFF

aus / inactive

UNIT - Auswahl / select

-@

l

Only the
selected Units

ozt, *, dwt, GN, b, ct,
T, tLH, tLM, tLS mo, m, b

000009
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7.2.13 Tierwiegung:

Aktivieren Uber Mode/Animal weigh. Y/N (4xMode)

Behalter onne Mel3objekt auf Wiegeflache aufstellen und tarieren

Das Messobijekt (Tier) in den Behalter einbringen und mit REF/YES-Taste starten

Die Mittelwertbildung wird im Display mit AVG sowie Erléschen der einzelnen Zeichen-
blécke und anschlielBendem fixierten Displaywert angezeigt.

Ein Abdruck und Léschung des Mittelwertes kann durch Dricken der PRINT-Taste aus-
geldst werden

Einfaches Ldschen ist mit Driicken der TARE-Taste maoglich.

175,00 g

AVG H1imn
_’ -
= J . [ j
E—t=h | == @ —-G
* J
. 0000.0 g — 1;;.87 g €SC

7.2.14 Swap:

= Starke Filterung

ON Wlh —— (e ——
OFF = 8x ) YES+ €sc

0000.0 g
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7.2.15 Inhalt des Formularausdruckes:

MODE / PRINTER / PRINTERFORM

Printerform

REF/YES {» MODE —|

K

Var 1 Type xx = Brutto

MODE

>

Var 1 Row XX XXxx

\ 4

MODE

Var 1 Col xx

A 4

Var 2 Type xx = Netto

Var 3 Type xx = Tara

Var 4 Type xx = Pretare

Var 5 Type xx = Pcs / %

Var 6 Type xx =*/ Mw

Var 7 Type xx = Numerator

Bruttowert aktiv

Zeile 2

Spalte 14

Var 1 Type 02 = Brutto

Var 1 Row 02

Var 1 Col 14

Ausdruck “Brutto” Zeile 2 / Spalte 14

XXXXXXXXXXXXX G

XXXXXXXXKXXXXEXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. Zeile
15000.0g xxxxxx 2. Zeile
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7.3 Hinterleuchtung der Anzeige

Bei eingeschalteter Waage und Nullanzeige durch Drucken der ,MODE"- Taste den
Menuepunkt ,Backlight* auswahlen. Mit der ,YES“- Taste bestétigen, um die
Hinterleuchtung dauerhaft einzuschalten. Durch Drucken der ,NO®- Taste wird die
Hinterleuchtung wieder abgeschaltet.

Soll die Hinterleuchtung der Anzeige zeitgesteuert abgeschaltet werden (zur Batteriescho-
nung), so kann durch Dricken der ,MODE"-Taste der Menuepunkt ,Backlight auto“ ausge-
wahlt und mit der ,YES*“- Taste bestatigt werden. Diese schaltet sich dann 10 Sek. nach
Erreichen eines stabilen Wagewertes automatisch ab.

7.4 Datenausgang RS 232 C
Technische Daten

8-bit ASCII Code

1 Startbit, 8 Datenbits, 1 Stopbits, kein Paritatsbit

Baudrate wahlbar auf 2400, 4800, 9600 Baud (Werkseinstellung) und 19200 Baud.
Sub-D Stecker 9-polig notwendig

Bei Betrieb mit Schnittstelle ist der fehlerfreie Betrieb nur mit dem entsprechenden
KERN-Schnittstellenkabel (max. 2m) sichergestellt

Pinbelegung der Waagenausgangsbuchse (Frontansicht)
Sub-D-Buchse 9 pol.

5 1
Pin 2: Transmit data
O OO0 O0O0 Pin 3: Receive data
O O O O . .
Pin 5: Signal ground
9 6

Baudrate
Die Baudrate zur Ubertragung der Messwerte wird mit der MODE- Taste eingestellt. Im fol-
genden Beispiel wird die Baudrate auf 4800 Baud eingestellt.

Baudrate einstellen Waagenanzeige
1. MODE- Taste so oft driicken, bis ,PRINTER?" angezeigt wird. PRINTER?
2. YES- Taste driicken 2400 Baud
3. MODE- Taste so oft driicken, bis die gewiinschte Baudrate erscheint

(z.B. 4800 Baud). 4800 Baud
4. YES fur 4800 Baud driicken, das X bestétigt die neue Einstellung.
5. MODE- Taste so oft betatigen, bis die Waage wieder in Gramm anzeigt, 4800 Baud X

oder TARE- Taste dricken.

0,09
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7.5 Schnittstelle RS232C

Datenausgabe Uber Schnittstelle RS 232 C

Allgemeines

Voraussetzung fur die Datenubertragung zwischen Waage und einem Peripheriegerat (z.B.
Drucker, PC ...) ist, dass beide Gerate auf dieselben Schnittstellenparameter (z.B. Baudra-
te, Paritat ...) eingestellt sind.

Es gibt 5 Arten der Datenausgabe tUber RS 232 C

Datenausgabe durch PRINT- Taste

Der Druckvorgang kann mittels PRINT- Taste ausgeldst werden.

Die Einstellungen AUTOPRINT und AUTOPRINT PC sollten hierbei ausgeschaltet sein.

AUTOPRINT (Datenausgabe nach Gewichtsauflage)

Die Einstellung AUTOPRINT befindet sich im PRINTER- Pfad und kann dort an- oder ab-
geschaltet werden. Ist AUTOPRINT aktiv, so wird nach Entlastung der Waage und an-
schlieBender Belastung nach Erreichen des Stillstandes der aktuelle Wagewert Uber die RS
232 Datenschnittstelle gesendet.

AUTOPRINT PC (standige Datenausgabe)

Die Einstellung AUTOPRINT PC befindet sich im PRINTER- Pfad und kann dort an- oder
abgeschaltet werden. Ist AUTOPRINT PC aktiv, so werden standig die aktuellen
Wagewerte lUber die RS 232 Datenschnittstelle gesendet.

Datenausgabe durch Fernsteuerkommandos
Mit Fernsteuerkommandos, die als ASCII-Zeichen an die Waage tbertragen werden, kon-
nen folgende Funktionen an der Waage ausgelost werden:

t Tarierung

w Ein Wagewert (auch instabil) wird von der Waage Uber die serielle Schnittstelle
gesendet

s Ein stabiler Wagewert wird von der Waage uber die serielle Schnittstelle gesen-
det.

Nach Empfang eines der Zeichen w oder s sendet die Waage ohne Druckerpause zwi-
schen den Zeichen.

Ausgabe auf Barcode-Drucker

Der Datenubertragungsmodus ist auf ,Barcode” zu stellen.

Als Barcode-Drucker ist ein Zebra-Drucker Modell LP2824 vorgesehen.

Dabei ist zu beachten, dass das Ausgabeformat der Waage fest definiert ist und nicht ge-
andert werden kann.

Das Druckformat ist im Drucker gespeichert. D.h. bei einem Defekt kann der Drucker nicht
gegen einen fabrikneuen ausgetauscht werden, sondern es muss bei KERN zuvor die ent-
sprechende Software aufgespielt werden.

Der Zebra-Drucker und die Waage sind im ausgeschalteten Zustand mit dem enthaltenen
Schnittstellenkabel zu verbinden.

Nach dem Einschalten beider Gerate und Erreichen der Betriebsbereitschaft, wird jeweils
beim Drucken der Taste ein Etikett ausgedruckt.
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7.5.1 Beschreibung des Datentransfers
Jede Datenubertragung hat folgenden Aufbau:

Bit-Nr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
B* N N N B B B B B 0 ' 0 0 E E E CR LF
N = Numerator
B*: = Blank oder bei Autotara an im Nullbereich.
B,0O,,0: = Blank oder Wagewert mit Einheit, je nach Belastung der Waage.
E = Einheit
CR: = Carriage Return
LF: = Line Feed

7.5.2 Numerator

Der Numerator ist im Menuepunkt ,Printer” untergebracht und kann aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

Bei Datenausgabe Uber die Printtaste wird dieser um eine Stelle erhéht.

7.6 Drucker

Uber die serielle Schnittstelle RS 232 kann ein Drucker angeschlossen werden. Im Aus-
druck erscheint das Gewicht in Gramm. Im Z&hlmodus wird die Stiickzahl oder die Ge-
wichtsangabe ausgedruckt.

Im Prozentmodus werden die Prozentanteile oder die Gewichtsangabe ausgedruckt.

Der Ausdruck erfolgt auf Betatigung der PRINT- Taste.

Mit dem Numerator kann jeder Ausdruck fortlaufend numeriert werden.

Durch Ausschalten der Waage oder Benutzung der CLEAR- Funktion wird der Numerator
wieder auf (000) gesetzt.
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7.7 Unterflurwégung

Gegenstande, welche aufgrund ihrer Grof3e oder Form nicht auf die Waageschale gestellt

werden konnen, kdnnen mit Hilfe einer Unterflurwdgung gewogen werden.
Gehen Sie wie folgt vor:

e Schalten Sie die Waage aus.

e Drehen Sie die Waage um, beachten Sie hierbei, dass die Wageplatte nicht belastet
wird.

Offnen Sie den Verschlussdeckel am Waagenboden

Haken zur Unterflurwdgung einhdngen

Stellen Sie die Waage uber eine Offnung

Hangen Sie das Wagegut an den Haken und fuhren Sie die Wagung durch.

I Vorsicht !

Achten Sie unbedingt darauf, dass der fur die Unterflurwagung verwendete Haken stabil

genug ist, um das gewlnschte Wagegut sicher zu halten (Bruchgefahr). Es ist stets darauf

zu achten, dass sich unter der Last keine Lebewesen oder Gegenstande befinden, die
Schaden nehmen kénnen.

I Hinweis !

Nach Beendigung der Unterflurwagung muss die Offnung am Waagenboden unbedingt
wieder verschlossen werden (Staubschutz)
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8 Wartung, Instandhaltung, Entsorgung

8.1 Reinigen

Vor der Reinigung trennen Sie das Gerat bitte von der Betriebsspannung.

Benutzen Sie bitte keine aggressiven Reinigungsmittel (Losungsmittel 0.4.), sondern nur
ein mit milder Seifenlauge angefeuchtetes Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit
in das Gerat eindringt und reiben Sie mit einem trockenen, weichen Tuch nach. Lose Pro-

benreste/Pulver kdnnen vorsichtig mit einem Pinsel oder Handstaubsauger entfernt werden.
Verschittetes Wagegut sofort entfernen.

8.2 Wartung, Instandhaltung

Das Gerat darf nur von geschulten und von KERN autorisierten Servicetechnikern geotffnet
werden.
Vor dem Offnen vom Netz trennen.

8.3 Entsorgung

Die Entsorgung von Verpackung und Gerat ist vom Betreiber nach gultigem nationalem
oder regionalem Recht des Benutzerortes durchzufuhren.
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9 Kleine Pannenhilfe

Bei einer Storung im Programmablauf sollte die Waage kurz ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden. Der Wagevorgang muss dann wieder von vorne begonnen werden.

Hilfe:
Storung

Die Gewichtsanzeige leuchtet nicht.

Die Gewichtsanzeige andert sich
fortwahrend

Das Wageergebnis ist offensichtlich
falsch

Mogliche Ursache

Die Waage ist nicht eingeschaltet.

Die Verbindung zum Netz ist unterbrochen
(Netzkabel nicht eingesteckt/defekt).

Die Netzspannung ist ausgefallen.
Luftzug/Luftbewegungen
Vibrationen des Tisches/Bodens

Die Wageplatte hat Berihrung mit Fremdkaor-
pern.

Elektromagnetische Felder/ Statische Aufla-
dung(Anderen Aufstellungsort wahlen/ falls
moglich stérendes Gerat ausschalten)

Die Waagenanzeige steht nicht auf Null
Die Justierung stimmt nicht mehr.

Es herrschen starke Temperaturschwankun-
gen.

Elektromagnetische Felder/ Statische Aufla-
dung(Anderen Aufstellungsort wahlen/ falls
madglich, stérendes Gerat ausschalten)

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Waage aus- und nochmals einschalten. Bleibt
die Fehlermeldung erhalten, benachrichtigen Sie bitte den Hersteller.
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10 Konformitatserklarung

K E R N ® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern Tel: 0049-[0]7433- 9933-0

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS Postfach 4052 Fax: 0049-[0]7433-9933-149
E-Mail: info@kern-sohn.de Internet: www.kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Konformitatserklarung EC-Declaration of -Conformity

EC- Déclaration de conformité EC-Declaracion de Conformidad

EC-Dichiarazione di conformita EC-Conformiteitverklaring

EC- Declaracdo de conformidade EC- Prohlaseni o shode

EC-Deklaracja zgodnosci EC-3asiBneHne o cOOTBETCTBUMN

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB  Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce é conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodno&ci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3assneHue o Mbl 3asBnsem, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCA AaHHas Adekrapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIIEHHBIM HUXKE HOpMaM.

Electronic Balance: KERN 572 /573 /FCB / FKB / KB..N / DS

Mark applied |EU Directive |Standards

2004/108/EC | EN 61000-6-3:2007
EN 55011:2009/A1:2010

EN 55022:2010/AC:2011

EN 55024:2010

EN 45501:1992-10+AC:1993-08
OIML R 76-1:2006

2006/95/EC EN 60950

Datum 08.04.2013
Date Signatur
Signature
Ort der Ausstellung 72336 Balingen Albert Sauter
Place of issue KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer

Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com

42 572/573/KB/DS/FKB/FCB/KBJ -BA-d-1370


mailto:info@kern-sohn.com

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracdo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

K E R N ® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asiBneHne o cooTBeTCTBUU

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce é conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3assneHue o Mbl 3asBnseM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCHA AaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET NEPEYNCIIEHHBIM HUXKE HOPMaM.

Electronic Balance: KERN KBJ_NM

EU Directive Standards

2004/108/EC EN 55011: 2009+A1:2010 (Limit class B)
EN 61000-3-2 : 2006-04+A1: 2009 + A2 : 2009 (Limit class A)
EN 61000-3-3 : 2008
EN 55022: 2010 (Limit class B)
OIML R 76-1 : 2006
EN45501 : 1992-10+AC : 1993-08
EN 55024 : 2010

2006/95/EC EN60950

Datum 19.07.2013

Date Signhatur

Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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Hinweis gemal Batterieverordnung — BattV QYP 05 (Rev. 1.0)

i Nur gultig fur Deutschland!

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Akkus sind wir als Handler
gemal Batterieverordnung verpflichtet, Endverbraucher auf folgendes hinzuweisen:

Endverbraucher sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien/Akkus gesetzlich ver-
pflichtet. Batterien/Akkus kénnen nach Gebrauch in kommunalen Sammelstellen
oder im Handel zuriickgegeben werden.

Dabei muss das ubliche Gebrauchsende der Batterien/Akkus erreicht sein, ansons-
ten muss Vorsorge gegen Kurzschluss getroffen werden.

= Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer durch-
gestrichenen Milltonne und dem chemischen Symbol (Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, oder Pb = Blei) des fur die Einstufung als schadstoffhaltig aus-
schlaggebenden Schwermetalls versehen.

Die Ruckgabemdglichkeit beschrankt sich auf Batterien der Art, die wir in unserem
Sortiment fuhren oder gefiihrt haben, sowie auf die Menge, deren sich Endverbrau-
cher ublicherweise entledigen.
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